
 

 

What’s today’s special ? 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Jīnrì  tècān shì shénme ? 

     今日  特餐  是   什么 
 
 
 
 
 
 
 
 



Mandarin-English XL, Lesson 9     Do not copy! 
 

Restaurant     Fàndiàn  ;  Cāntīng 

        饭店           餐厅 
 

Dinner  /  Supper    Wănfàn  ;  Wăncān 

         晚饭           晚餐 
 

Talk about      Tánlùn 

         谈论 
 

Food       Shíwù 

       食物 
 

All this talk about food…    Suŏ tánlùn dào de dōu shì shíwù… 

        所   谈论   到  的   都  是   食物     
 

Hungry      Dùzi è 

       肚子饿 
 

Is making me hungry     Ràng wŏ gănjué dùzi è 

(lit.~is making me feel hungry)     让    我    感觉  肚子饿 
 

All this talk about food is making me hungry. Suŏ tánlùn dào de dōu shì shíwù ràng wŏ  
       所    谈论   到 的    都  是   食物    让   我  
        

       gănjué dùzi è. 

        感觉   肚子饿 
 

Milk tea     Năichá 

        奶茶 
 

Green tea     Lù:chá 

        绿茶 
 

It’s time for dinner.    Chīfàn shíjiān dào le.  ;  Shì chīfàn de shíhou le.    
        吃饭     时间   到 了       是   吃饭 的    时候了           
 

Ice tea      Bīnghóngchá 

           冰红茶 
 

Coffee      Kāfēi 

       咖啡 
 

Did you eat dinner ?    Nĭ chī wănfàn le ma ? 

      你  吃    晚饭 了  吗 
 

Hot chocolate     Rèkĕkĕ  ;  Rèqiăokèlì 

      热可可       热巧克力 
 

Cocoa      Kĕkĕ 

      可可 
 

Eaten       Chī 

       吃 
 

Anything      Shénme dōngxi 

         什么     东西 
 

Yet      Hái 

       还 



I haven’t eaten anything yet.   Wŏ hái méiyŏu chī shénme dōngxi. 

       我   还    没有    吃    什么     东西 
 

Mineral water     Kuàngquánshuĭ 

             矿泉水 
 

Juice      Guŏzhī 

        果汁 
 

Would you like to…?     Nĭ xiăng…? 

      你    想      
 

Eat dinner      Chī wănfàn 

       吃    晚饭    
 

Would you like to eat dinner ?   Nĭ xiăng chī wănfàn ma ? 

      你    想     吃    晚饭   吗 
 

Orange juice     Júzhī 

       橘汁 
 

Tomato juice      Fānqiézhī 

        番茄汁 
 

I don’t know how to…     Wŏ búhuì… 

       我   不会    
 

Cook       Zuòfàn 

        做饭 
 

I don’t know how to cook.   Wŏ búhuì zuòfàn. 

       我   不会   做饭 
 

Soda pop  /  Soft drink  /  Pop   Qìshuĭ  ;  Sūdáshuĭ  ;  Ruănxìng yĭnliào 

        汽水         苏打水           软性      饮料 
 

Beverages  / Drinks    Yĭnliào 

        饮料 
 

Invite       Qĭng 

         请  
 

I’d like to invite you…     Wŏ xiăng qĭng nĭ… 

       我     想     请  你   
 

A meal  /  Have a meal      Chīfàn 

        吃饭 
 

I’d like to invite you to a meal.   Jīntiān wŏ xiăng qĭng nĭ chīfàn. 

        今天   我    想      请  你  吃饭 
 

Cold drink(s)     Lĕngyĭn 

         冷饮 
 

Hot drink(s)     Rèyĭn 

       热饮 
 

Let’s…?     Wŏmen …ba ?  

         我们        吧 
 

 



Let’s go to a restaurant, Okay ?   Qù fàndiàn, hăo ma ? 

       去    饭店     好  吗 
 

Non-alcoholic drink  /  or Beverage  Wú jiŭjīng yĭnliào  ;  Fēi jiŭjīng yĭnliào 

       无    酒精    饮料        非   酒精   饮料 
 

Coca cola  /  Coke    Kĕkŏu kĕlè   ;   Kĕlè 

        可口  可乐       可乐 

 

I’d really like to…     Wŏ hĕn xiăng… 

       我   很     想 
 

I’d really like to go to…       Wŏ hĕn xiăng qù… 

       我   很     想    去    
 

The restaurant     Fàndiàn  ;  Cāntīng 

        饭店           餐厅 
 

I’d really like to go to the restaurant.  Wŏ hĕn xiăng qù fàndiàn. 

       我   很     想    去   饭店 
 

Cherry cola     Yīngtáo kĕlè 

         樱桃   可乐 
 

Pepsi cola  /  Pepsi    Băishì kĕlè 

       百事  可乐 
 

We’re going to go to…    Wŏmen yào qù…  

          我们   要   去 
 

The restaurant     Fàndiàn  ;  Cāntīng 

        饭店           餐厅 
 

Later       Guò yíhuìr   

       过  一会儿   
 

We’re going to go to the restaurant later. Wŏmen guò yíhuìr  yào qù fàndiàn. 

          我们   过  一会儿  要  去   饭店 
 

Apple cider     Píngguŏ xīdá 

         苹果    西打 
 

7-up      Qīxĭ qìshuĭ 

      七喜  汽水 
 

Both       Liăngge dōu  ;  Liăngzhĕ dōu 

          两个    都           两者     都 
 

We can both …      Wŏmen liăngge dōu kĕyĭ… 

          我们     两个    都  可以 
 

We can both go to a restaurant.   Wŏmen liăngge dōu kĕyĭ qù fàndiàn. 

          我们     两个    都  可以 去   饭店 
 

Boiled water  /  Boiling water   Rèkāishuĭ 

        热开水 
 

Drinking water     Yĭnshuĭ 

         饮水 
 

 



Treat       Qĭng 

        请 
 

I’ll treat you to…     Wŏ qĭng nĭ… 

       我    请  你    
 

A meal  /  Have a meal      Chīfàn 

        吃饭 
 

I’ll treat you to a meal, OK  ?   Wŏ qĭng nĭ chīfàn , hăo ma ? 

       我    请  你   吃饭     好  吗 
 

Hard water     Yìngshuĭ 

          硬水 
 

Soft water     Ruănshuĭ 

          软水 
 

Do you know…?     Nĭ zhīdao…? 

      你   知道    
 

Italian restaurant    Yìdàlì cāntīng 

      意大利  餐厅 
 

A good Italian restaurant    Hăochī de Yìdàlì  cāntīng 

        好吃 的   意大利   餐厅 
 

Around here      Zhè fùjìn 

       这   附近   
 

Do you know a good Italian restaurant  Nĭ zhīdao zhè fùjìn yŏu shénme hăochī de 

around here ?     你   知道   这   附近  有    什么     好吃 的 
        

        Yìdàlì  cāntīng ma ? 

      意大利   餐厅    吗 
 

Tap water  /  Running water   Zìláishuĭ 

       自来水 
 

Orange pop     Liŭchéng qìshuĭ 

          柳橙       汽水 
       

That’s a very good restaurant.   Nà shì yìjiā hĕnhăo de fàndiàn. 

      那  是  一家  很好 的     饭店 
 

Grape pop     Pútao qìshuĭ 

       葡萄   汽水 
 

Root beer     Màigēn shāshì 

        麦根     沙士 
 

Does that restaurant have…?    Nàge fàndiàn yŏu…? 

       那个   饭店    有     
 

German beer      Déguó píjiŭ   

        德国  啤酒 
 

Does that restaurant have German beer ? Nàge fàndiàn yŏu Déguó píjiŭ  ma ? 

       那个    饭店    有    德国   啤酒 吗 
 

 



Ginger ale     Jiāngzhī qìshuĭ 

          姜汁    汽水 
 

Cream soda     Năiyóu qìshuĭ 

         奶油    汽水 
 

We have decided to…     Wŏmen juédìng… 

         我们     决定       
 

Dine out      Qù wàimiàn chīfàn 

       去    外面      吃饭 
 

Tonight      Jīnwăn 
        今晚 
 

We have decided to dine out tonight.  Wŏmen juédìng jīnwăn qù wàimiàn chīfàn. 
         我们     决定      今晚   去    外面      吃饭 
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